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3ACOBM BIATBOPEHHS MAHINTY/IITUBHOI IMILTILIUTHOCTI Y HEPEKJIAJI
JIJIOBOI'O JUCKYPCY (HA MATEPIAJII HIMEIIbKOMOBHUX PEKJIAMHUX
JINCTIB)

VY crarti cxapakTepHU30BaHO MOHATTA MAHIMYISITUBHOI IMIUTIIUTHOCTI Ta ii CKIIaXOBHX, BHU3HAYCHO
CTPYKTYpPY Ta OCOOJIMBOCTI HIMELILKOMOBHOIO PEKJIAMHOTO JIMCTa. Y paMKax JOCITIJDKCHHS MaHIIyISTUBHOTO
BIUTMBY MPOAHAII30BAaHO OCHOBHI 3aCO0M HOTO peanisaiii Ta CocoOH BiATBOPCHHS Yy MEpPEKIai YKPaiHCHKOIO
MOBOIO.

KoarodoBi cjoBa: MaHinmynsTHBHa IMIDTIIUTHICTB, IMIUTIKarypa, XWOHI YMOBHBOJHM, NPECYIIIO3MIIS,
NPUHIUI KOOTIeparlii.

VY pexiaMHHX TEKCTax BHpIMIaIbHY pOJb Bifirpae (yHKIiS MPUXOBAaHOTO BIUIMBY Ha ajpecara,
0 peali3yeTbCs 3a JOTMOMOTOI0 MAaHIMYISATUBHOI IMIUTIUTHOCTI. SIBHINE MaHIMyTIOBaHHS 1
MaHINYJIATUBHI TEXHIKA PO3IVISAAIOTHCA y 0araThboxX IMpaimsx 3 ICHXOJOTii, JIHIBICTUKHU, COIIOJIOTII,
nojitonorii, Teopii macoBoi komyHikanii (€. JI. Jouenko, C.I. Kapa-Mypaa, I. Hlinnep, P. I'yxin,
I1. Pixep, I Jlebon, B.I Kapacik, Il b.Ilapmmu, M. B. JlapionoBa, IO. K. [luporosa Ttomro).
AKTyanbHUM 3QJIMIIAETHCS y3araJIbHUTH 300yTKH BHIIE3a3HAYEHUX HAyK 1, €KCTPAIONIOBAaBLIM iX Y
napuny teopii immrinutHocti (I P. Tambmepin, 1. B. Apuonbn, K. A. Jlominin, C. I Kpaxe,
JL. . bpytsn, O. B. bormapko, H. /. Apytionosa, O. B. [lagydesa, O. B. Kammukin, O. C. Cumukos,
I'. I1. I'paiic Ta iH.), pO3MIMPHUTH KOJIO 3HAHB 31 CHemiabHOI Teopii nepeknany. [ oToBHIM 3aBIaHHSIM €
CXapaKTepu3yBaTd TOHATTS MaHIMYJISTHBHOTO BIUIMBY, BWU3HAYMTH 3acoOm Horo peamizamii y
HIMEIIbKOMOBHUX PEKIaMHHX JHCTaX 1 MpOaHalli3yBaTH BiATBOPEHHS MAaHIMYISITHBHUX IMIUTIIUTHHX
CMUCITIB Y TTEPEKIajli YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

Ha nymky C. Xa6maiina [11, c. 76], muckypc — 1e «IpocTip uist 3AiCHEHHsI BUCIOBIIIOBAHHS 3
etexToM BIUTUBY» (mepekian Miii — 1. B.). JlitoBril AMCKYPC € CKIIA0BOIO YACTHHOO 1HCTUTYLIHHOTO
JUCKYpCYy 1 BHpP@KEHMH y TEKCTaX pI3HHUX JaHpiB, cepel SKUX BapTO BHOKPEMHUTH JiJIOBY
KOopecnoH/eHIifo. BimnosimHo no xmacudikamii 3a QyHKIioHamBsHOW o3Hakoi (3a K. bpinkepom)
PO3pI3HSIOTh 1H(GOPMATHBHI, JEKIapaTHBHI, KOMICHBHI, KOHTAKTOBCTAHOBJIIOIOYiI Ta AameJIATUBHI
TekcTH. OcTaHHI BUKOHYIOTh (YHKLII0 BIUIMBY Ha azapecara. HailOinpina vacTka JOMHCIIOBAHOT
(iMrutinuTHOT) 1H(pOpMAaIii TpUTIagac Ha aneTsITHBHI TEKCTH.

Pexnamuuii aucT — 11e He 3BUYANWHUE JIJIOBUI JIUCT, @ 0CO0JIMBA (JOPMA KOTMIPANUTHUHTY 31 CBOEIO
BJIACHOIO METONIMKOIO. BiH, 3a3BHUaii, Ma€ 4iTKO BUBAXKEHY CTPYKTYPY, sIKa CKIAJAETHCS 31 6CHIYRHO20
napazpagyy, nponoszuuyii, 010Ky nepeKkonysanns uumaua i 3asepwianvrozo napazpagy [2]. 1li
CKJIAJIOBI 32 CBOEIO (DYHKINI€IO IIJIKOM BiMOBIAal0Th rojioBHIM 3acanam npasuia AIDA (AIDA-Regel):
Attention Interest Desire Action [10,c.90] — Veara Intepec Baxauus Jlis. To6to, Oyab-sKuii
peKIIaMHHUIA JIMCT TOBUHEH NPUBEPHYTH YBary, BUKJIMKATU iHTEpPEC 10 3alpONOHOBAHOTO MPOAYKTY i
OakaHHs Horo mpuadarTy, a TAKOK MOTHUBYBATH aapecara a0 Aii. ClipHUM A0Ci 3aJIMIIAETHCS MTUTAHHS
nocrckpuntymy (PS), sxwit He mepenbadenuii Hopmoro DIN 5008 (mpaBwia ckmamaHHs Ta
odopmiteHHs IinoBoi KopecnonaeHuii). Ilpore octanHiM YyacoM BiH Aefalii yacTilie 3yCTpidaeTsecs y
JIOBIM KopecnoHAeHLil, ocobmuBo y pekiaMHux jucrax [9,c. 175]. 3 ogHoro Ooky BiH MOxe
CTIPaBIISATH BPaXEHHSI HATBHOT XUTPOCTI, 3 THIIOTO — 4Yepe3 CBif aMaTOPCHKHM MiJIXiJl — BUKIIMKATH Y
yhTaya TIO3WTHBHI BIMYyTTsA. JIOCHi/PKEHHS JIOBENHW, IO HASBHICTH Y PEKJIAMHOMY JIHCTI
MOCTCKPHUIITYMY 301IbLIYE KiNBbKICTh BiAMOBiAEH, NEsKi B3arajli CTBEPAXKYIOThb, L0 YUTAIOTH JIMILIE
noctckpuntymu [2]. Omke, PS 3acTtocoByeThest Ui mepenadl BaxiMBoOi iH(opmarii mpo posirpamnr
npu3iB, TIepeBary 3anporOHOBAHOTO TOBApY, CIIOHYKaHHs J0 MIBUAKOI peakiii Tomto [12]. Hamp.: Die
ersten 20 Interessenten erhalten auf unser Angebot 20 % Rabatt [7, c.389] — Ilepwi 20 xnienmis
ompumaroms 3Hudicky 20 % (nepexnan miit — L. B.). [ndopmaris npo oOMmexkeHy KinbKicTh 0ciO, siKi
MOXYTb 3aMOBUTH TOBAp 31 3HUKKOIO, € J0IaTKOBUM 3aCO00M MOTHBAIIII.

3araioM BIUTMB Ha ajpecara MOKE MaTH HEMaHIMYIATUBHHN 1 MaHIMYJSITUBHUA Xapakrep.
JlronuHa 31aTHA TPOTUCTOATH HEMAHIMY/ISTUBHOMY BIUTUBY IIEPEKOHAHHS, SIKIIO BOHO HE 30iraeThcs 3
il MOXKJITMBOCTSIMH, 1HTEpecamMu, IULIMU Tolo. Mo6He MAHINYI106aHHA Ma€e HA yBa3i BUKOPHUCTAHHS
0COOIMBOCTEH MOBH 1 IPUHITUTIIB i1 BYKUTKY 3 METOIO ITPHUXOBAHOTO BILIUBY Ha ajgpecara y MoTpiOHOMY
JUIE MOBLS HAmpsIMKy; TPHXOBAaHOTO — HEYCBIIOMIIIOBAHOTO azapecatoM [5, c. 75]. IMrutinurHa
iH(popMaIisl J03BOJSIE YHUKHYTH O€3MOCepeHbOr0 BIUIMBY, OCKLIBKM OTpUMaHa aapecaTtoM i dac



iHTepIpeTamnii TeKCTy iH(opMallis CIPUAMAEThCS SK BIACHUH BHCHOBOK, SIKHH, 3a3BUYal, HE
HiAIA€THCS OLIHLIL.

IMmutinuTHA 1HQOPMALIS € JHKEPETIOM XUOHUX YMOGUE00I8, SKi HAB’ SI3YIOTHCS aJipecary Ha OCHOBI
(hopMasIbHO BipHOT iH(OpPMAIIi: MPEeICTaBICHHS KOHOTaTUBHUX CEM YM O3HAK CJIIB SIK JCHOTATUBHUX
3HA4YeHb;, BUOIp IMMO3WTHBHO OI[IHHOI IHTEpHpeTarii B OMO3MIll 3 Oynb-SKOI0 IHIIOIO; IMTOCHICHHS
YHIKaJIBHOCTI Ta aDCONIOTHOI IepeBaru; nepeHeceHHs XapakKTepPUCTUK YaCTUHU Ha I[iJIe; 3MIlTyBaHHS
MOB’SI3aHMX a00 KOPENIOIOUNX MOHSTH, MEPEHECEHHS HETaTUBHHUX XapaKTEPUCTHK Ha KOHKYPEHTHI
TOBApH 1 MOCITYTH.

Jlo MaHINyTATUBHUX TaKTHK HaJleXaTh BUKPHUBICHHS iH(OpMaIii, i MPUXOBYBaHHS, 3yMUCHUI
BUOip crocoOy 1 vacy ii momaui, iMIITinUTHA MoAa4a 3 METOI0 (POPMYBaHHS MEBHOI CYCHUIBHOT TYMKH
YM COIiayIbHOT MOBeMiHKH. OCHOBHUMHU MURAMU MOGACHHEGUX MaHinyaayil € amdidonis (3ymMucHa
JIBO3HAYHICTH), TepcoHi(ikarmis (BUKOPUCTAaHHS HAa3BH KOMITaHIM 3aMiCTh OCi0, sKi Oe3rmocepeaHbo
0epyTb yuacTb y CIIIKyBaHHi), €KBiBOKais (YHUKJIMBHUI Mepexia A0 1HIIOI 00JacTi), KOHTPAaCTyBaHHS,
MiJICTAHOBKA, XMOHA apryMEeHTaIlisl, eKCIUTyaTallis [iIHHOCT1, MOTHUBY, NIEPETBOPEHHS iH(OpPMAIIiT TOIIO
[6, c. 145]. ExcripecHBHUME MOKITHBOCTSIMUA MOBH, SIKi JIO3BOJISIFOTH BTUTHTH MaHIIYJISAIIl, € BUOIp CITiB
Ta BHpa3iB, MpeQepeHIliiHO OTHAKOBUX, ajie NparMaTHYHO MPUHAIEKHUX IO pPI3HUX CHCTEM
IHHOCTEW Ta CBITOCTIPUUHSATTS; CTBOPEHHS HOBHX CIIiB Ta BUPa3iB; BHOIp rpaMaTHyHuX GopM (T1acus,
BUKIIAJ BiI TEpIIoi 0COOM MHOXWHH), BHOIP TOCTIIOBHOCTI B XapakKTEPUCTHII, BHKOPHUCTAHHSI
CyIllepcerMeHTHHX 3aco0iB (emdaza, TOH, MWPUPT, KONip); CTUIICTHYHO 3abapBiieHa KOMOIHATOpHKa
CNiB; BHKOPHCTAaHHS JTUCKYPCHBHHX CTparerii y3araJbHEHHS, TBEPIKCHHS, BiJIBOJIKaHHS,
Mopati3yBaHHs; BUKOPUCTAHHS MO3UTHBHO OI[IHHOT JIeKcukH [6, ¢. 148].

Po3mizHaBaHHS IMIDTIIUTHAX CMHUCIIB € TMIOYATKOBUM €TalloM Y iX pOo3yMiHHI, IO € HEBiJ EMHOIO
YaCTHUHOIO CTBOPEHHS a/iekBaTHOTO nepekunany. [Iponec inentudikamii parMeHTIB TEKCTY, SKi MICTATH
HEeBHpakeHy iH(pOpMAIlilo, CKIAAAEThCs 3 JBOX €TalliB — MEPBHHHOI OOpOOKM TEKCTy i aHalizy i3
3aJlydeHHSIM DI3HUX BHJIB 3HaHb, SKi € IHCTPYMEHTOM y pO3yMiHHI mpecynmnosuiiid. Ha mepromy
eTari aKTHBYIOThCS KAHPOBA 1 (haxoBa KOMIIETEHITi1, Ha IPYTOMY — TUCKYpPCHBHA i TparMaTuJHa.

Ha nymky O. B. Kamnukina, BiITBOpEHHS IMIUTIIUTHOCTI y TEPEKIaAl OCSATAETHCS HUISIXOM
30epericennsn imnaiyumnoi inghopmauii, 3a TOTIOMOTOIO eKCHJIIKAYIT Ta 3aMIiHU NIAAHY GUPAMNCEHHS.
Ile Mmoxxe BinOyBaTHCs Ha PiBHI MPECYNIO3UIINA, KOHKPETHO-KOHTEKCTYalIbHOTO 3MICTY Ta iMILTIKaTyp
[4, c. 27]. 30epexeHHs IMILTIIMTHOCTI 1H(OPMAIIT y MepeKiai 3yMOBIIOETCS CIUIBHICTIO (POHOBHX
3HaHb 1 TOJSITAE Y MOXKJIMBOCTI BHUBEICHHS IMILTIMTHOI iH(OpMaLii 3 TekcTy mepekiamy. SIKiio
30epekeHHS IMIUTIUTHOCTI y TepeKiali HEMOXIMBE dYepe3 3Ha4dHi pPO30DKHOCTI Yy CHPHUHAHATTI
BUXIJIHOTO TEKCTY HOCIIMH MOBH IIEPEKJIaay, 3aCTOCOBYIOTH EKCIUTIKAIlilo, Yy pe3yabTaTi 4oro
BinOyBaeThcs BepOamizallisi IMIUNIUTHOI TPOMO3uIii (PO3KpUTTS iMILTIKaTypH). EKcrutikaris
3IIMCHIOETBCS 32 JONOMOTOI TPHHAOMY KOHKpeTH3alii 3Ha4eHHS 3 KOHTEKCTY. 3aMiHa IUIaHy
BUPQKEHHS CYNPOBODKYETHCS MapadpasyBaHHAM ab0 BHOOPOM ONM3BKOTO 3a 3HAYECHHSIM CIIOBA UM
KOHTEKCTHOTO CHHOHIMa. SIKIIO iMILTiKarypa BUCIIOBIIOBAHHS MICTHTh HEPEJIEBaHTHY JUIS IIILOBOT
ayauTopii iHpopMallito, y mepeKiiajii BOHA BUITyCKA€ThCA.

IMIUTIOUTHIH CMUCHT Y PEKJIaMHHUX TEKCTaX IPYHTYETHCS HA CMUCIIOBIH 3araiii, po3mmppyBaHHs
Kol TOTpeOye 3HaHHS I103aTEKCTOBOI peasbHOCTI. JIJis BIATBOPEHHS CMHUCJIOBOT  3arajku
3aCTOCOBYETHCSl TPSIMUAN TEpeKIiajl, ajeKBaTHA 3aMiHa OKPEMHX KOMITOHEHTIB BHCIIOBIIOBAHHS,
NPUHAOM JIOTIYHOTO PO3BHUTKY, IPU YOMY HEPIJKO HEOOXiAHO BAAaBaTHCS A0 HEOPIMHAPHOTO TBOPUOTO
nepekiananpkoro pimenns [3, ¢. 33]. IMmninuTHuiA cMuca BUKOHYe QYHKIII eKoHOMIT, eBpemizarii,
NPUBEPTaHHS YBaru ajpecariB, CTBOPEHHS SICKPABOIO 3MICTOBOTO Ta €CTETHYHOTO €(EeKTy, a TaKokK
€MOTHBHY, CIIOHYKaJIbHY 1 MapKyBasibHy QyHKIIi [3, c. 63 — 65]. BinnosigHo 10 croco0iB BUpaKeHHS
IMIUTIDUTHOT 1H(OpMaLii PO3PI3HAIOTE KOHCHMUMYMUGHUI, KOHOMAMUGHUI TA KOMYHIKAMUGHUIL
iMrutinmaTHI cmucau  [4, c. 44 — 45]. Tlepmuit THI CKJIaAalOTh ENINTHYHI KOHCTPYKINI (emirncuc),
JIPYTUH — CTHIIICTUYHO 3a0apBIieHI KOHOTALl, TPETiH — IMILTIIUTHI TOBIAOMIICHHS, 110 BUBOIATHCS 3
CEMaHTHUYHHX 1 MparMaTHYHMUX MPECYNIIO3ULiN (MAaIOTh MOBHY T4 HEMOBHY IIPUPOAY).

Benuke 3HayeHHs y MOBHOMY MaHINYJIIOBaHHI HAJIEKUTh OIIHOYHHMM TIPECYMITO3UIIISIM, SIKI
CTBOPIOIOTHCS HA OCHOBI TO3MTHUBHO OIIHHOI JIGKCHKH, YacTO B OIMO3HWIIi 3 HETaTMBHO OILIHHOO
JIEKCHKOI0. TakuM YWHOM pealli3yeThbCs MPUUYMHHO-HACHIAKOBHHA 3B’SI30K npobiema — piuenns. Ha
OCHOBi KOHTPACTy CTBOPIOETBHCS 1IIO3isl, 110 PEKJaMHa MPOMO3WLis CHpaBAi JOMOMOXKE BUPILIMTH
icHytoay mpoOiieMy. HaBiTh 3a BiICYTHOCTI OCTaHHBOI ajpecar IMIUTIIUTHO MEPEeKOHAHWH Yy SKOCTI
3amporoHoBaHoro tosapy. Hampukman, sekcemu umstindlich ‘Baxkuit, ckmamamii’, aufwdandig sxmii
noporo komrye’, Oft wenig wirksam ‘wacto Mamo edektuBHHMI’, Meist unschén  ‘3a3Buuaii
HENpUBAOIMBUI® KOpENMOIOTh 3  Jlekcemamu  Sensationell-einfach  ‘mamssuuaiino  mpoctwmit’,



preiswert / preisgiinstig ‘Burimmuit, exomomumii, memopormii’, effizient ‘edexrusumii’, dekorativ
‘nexoparuBHMil’ [13]. 3amis npuBepTaHHs yBaru ajgpecara aBTOPHU 3aCTOCOBYIOTh NMPUKMETHUKH Y
HaWBUIIOMY CTyneHi mopiBHsHHSA (Hamp.: der/die/das beste ‘naiikpammii’, der/die/das
unterschiedlichste ‘naiipizHoMaHiTHIIIKI’) ab0 cioBa 31 CXOKOK KOHOTamito (Hamp.: riesig
‘Benmmuesnuii’, exzellent / perfekt ‘uymorwmii’, meistverkauft ‘HaiGiIbII TOMYIAPHUIT cepe MOKYIIIB’),
meradopu (aamp.: blitzschnell ‘6nuckaBuuno mBuako’, haargenau ‘ayxe touno’, in Windeseile *aysxe
HIBM/IKO’), MOJIHI CJToBa Tuiy brandneu ‘tpenmoswuii’, innovativ ‘peromromiiinuii’, fair ‘uecHuit’ Torro.
Cepe IMCHHHKIB 3yCTPIYalOThCs 3aIIO3MYCHHS Ta KaJabKK 3 aHITIHChKOT MOBH (Harp.: Spitzen-Preis, m
— HaiiBumia IiHa, Top-Service, m — rtom-cepgic, Hotline-Erreichbarkeit, f — 38’130k 3a «rapsuoro
miniero») [13]. Sk Gaummo, y TepeKiani BUKOPUCTOBYIOTHCS CIIOBHHKOBI  BIJINOBIJHUKH,
TpaHCHiTepalis, KaJlbKyBaHHs, CHHTAKCUYHE YIOAIOHEHHS, eKCILTIKaLIis 1 mapadpa3yBaHHS.

MaHinynaTiBHA IMIDTIIUTHICTH BIATBOPIOETHCS 32 JOMOMOTOIO PUTOPHUYHUX GIryp, 0 SKHAX
HaJIeKATh Memaghopuuni nopienannsa (Hamp.: wie Sand am Meer — xou rpe6iio ratH), aro3ii (Hamnp.:
Kommen, riechen, kaufen — TIlpwuiiTi, BiguyTH, KymuTH — ajio3ifd Ha 3araJbHOBIIOMHI BHpa3
O. Ie3aps venite, et videte, et vincet — npuiitu, mob6aunTu, nepeMortn), gicypu noeémopy (anadopa,
MOBTOPCHHS CIIB3BYYHUX MOpdeM), Kpunami eucioeu (Hamp.: BAKOPUCTaHHS 0i0miiHIX MOTHBIB die
Spreu vom \Weizen trennen — BMITH BiZIpi3HUTH CIIPAaBKHE BiJl HECTIPABXKHBOTO), cunecmesia (hautnah
— nyxe Onu3bKo), eeghemizmu (Hanp.: Sommermode fir starke Mdnner — JTiTHSL KOJEKITSI OATY IS
Kpeme3Hux J0JIOBIKiB), anensamueni ¢hizypu (pUuTOpUYHE 3alUTaHHsI, BUTYK, aocTpoda) Toro [13]. V
MEPeKIIazi 3aCTOCOBYIOTHCS CIIOBHUKOBI BIIMOBIIHHKHM, CHHTAKCUYHE YIOMIOHCHHS Ta CKCIUTIKAIis.
3HauHi TPYOHOIII BUHMKAIOTH IIiJi Yac BIATBOPEHHS TPH CIiB, MIO TaKOX € CKJIaJ0BOIO
MaHIMYIATUBHOTO BILUTUBY Ha anpecara (ecTeTHdHui edekr). 3apaan 30epeskeHHs (OPMU JOBOTUTHCS
HEXTyBaTH dacTHHOWO 3MmicTy. Hampukman: Reise-Trolley fir treue Kunden [13] — Hopoowcna eanizka
onst Bac eoxce bnuzvko (nepexnan miii — 1. B.). Y nmepexiiazi BinOyBaeThes 3aMiHa IJIaHY BUPaKCHHS 31
30epekeHHIM IMILTIUTHOI mporo3ullii. Bapro 3a3HaunmTH, mo OakaHWid epeKT MaHIMyISITHBHOTO
BIUIMBY y HIMELBKii MOBI MOXKE JIOCSTaTuUCs 3a JOMOMOTOI0 MOPYHICHHS HOPM CHHTAKCHCY Y
MUTAJBHUX PEUCHHSX. 3 OJJHOTO OOKY TaKWi MPHIIOM JA03BOJIsIE BUBECTH Ha MEPEAHIN TIaH aapecara, 3
IHIIOTO — BHECTH B THTAJbHE PEYCHHS IMIUTIKATYpy CTBEp/UKCHHS HaMipiB MpuI0aTH TOBap.
Hanpuxknan: Sie wiinschen sich Haushaltsgerdte mit einem ansprechenden Design und modernster
Technik? Ihren Vorstellungen entsprechen wir gern! [10, c. 93] — Baswcacme naiicyuacniuy no6ymosy
MEXHIKY 3 NpueaonusuM OuzauHom — mu eukonaemo Bawi 6aoicanns! (nepexknaa mid — L B.). Y
MePeKIIajli 3aCTOCOBYEThCS CHHTaKCUYHA TpaHCchopMallisi 00’ €JHAHHS peueHb, MK SIKHUMH IMIDTIIIATHO
BCTAQHOBJIIOETHCS] TIPUYMHHO-HACIIIKOBUI 3B’ 30K ‘OakaTh — BHKOHATH OakaHHS', a Jpyra YacTHUHA
PEUYCHHS BIITBOPIOETHCS 32 JJOMTOMOTOI0 KOHTEKCTYalIbHOT 3aMiHU.

Po3ymiHHS [pUXOBaHMX CMHCIIB THOJATa€ y BUBEAEHHI immulikaryp. Y  Monorpadii
0. K. [TuporoBoi po3misiaroThCs KOHBEHIIIHHI, TEOPETHYHI 1 KOMyHIKaTUBHI imrutikatypu [5, c. 95].
Bon# 1pyHTYIOTHCSI HA YMOBUBO/IAX, [0 CIIUPAIOTHCS HA JIIHTBICTHYHY 1HQOpPMAIIif0, 3HAHHSI ITPO CBIT 1
HerIacHi mpaBmiia KoMyHikarii (mpuHimn kooneparii I. I1. I'paiica).

BuBenenns koneenyiiinux imniikamyp BiOyBa€TbCs 3 HasBHOI Yy TEKCTI BUCIIOBIIOBaHHS
niHrBicTyHOi iH(opmarii. 3a3Buyaii, BOHM CIPUIMAIOTHCS IHTYITHBHO, a OT)KE, HE BHUKIUKAIOTH B
ampecara 3axucHoi peakiii. Hampukmam: Sie werden staunen, wie preiswert unser Service ist
[7, c. 389] — Bu 30usyemecw, nackinoku eucioni nawi nociyeu (nepexnan miit — L. B.). Immikarypa:
Unser Service ist preiswert. — Hamr cepBic Buriguid. Y mepekiaai 3acTOCOBaHHW MPHIOM
KOHTEKCTYaJIbHOI 3aMiHM JIeKceMu Preiswert ‘Hemoporuii, nemeBuii’ gekcemoro ‘Burigauii’. Ha Hamry
JIYMKY, BUKOPHCTaHHS CJIOBHHKOBOTO BIJIIOBIJIHUKA MOXXE CTBOPIOBATH JOJATKOBI CMHUCIH 3
HETaTUBHUM 3HAYCHHSM (HArp.: ‘JeIIeBi MOCIyrd’ — BUHHKAIOTh CyMHIBH LIOJO SKOCTI X HAJIaHHSN).
Jlekcema ‘BurifHMiA’ BioOpaXkae MPUUMHHO-HACITIIKOBUH 3B’ I30K Hedopouli — eueionutll. THIOBUMU
JUIS. KOHBEHIIHHUX IMIUTIKATYp € BHKOPHCTAHHS HENPSAMUX MHUTaHb 1 KOHCTPYKIIH 3 JiecioBamu
kennen ‘snaru’, zeigen ‘BusiBuTH’, profitieren ‘BimayTu mepesary’ Tomo. IHaMKaTOpaMu MPUXOBAHOTO
CMECIIY MOXYTh OyTH MiZCHIIOBaIBHI yacTku aber ‘ommax’, doch “xe/s’, immer noch ‘Bece mie’, aber
auch ‘ame i’ Tomo. Hampuknam: Wenn Ihnen beim Gedanken an Ihre Werbeaktionen die Trinen
kommen, konnen Sie das beiliegende Papiertaschentuch benutzen. Sie konnen aber auch sofort zu uns
kommen uns sich beraten lassen [9, c. 234]. — Joci nporusaeme crvosu, 32adyrouu Bawi pexiammi
kamnanii? 'Y Bac € eubip: cxopucmamucs Hauwioto XycmuHkow abo oopasy 36epHymucs 00 HAC 3d
koncynomayicio (mepexnan miii — 1. B.). CTBOpeHHsS HEBH3HAYEHOTO KJacy MOPIBHSIHHSA (ITOPOKHE
TIOPIBHSIHHS) CIYTYE€ MaHIMYJSLI€I0 OYEBUIHOTO BHOOPY aapecaToM CBOIX MOmaibIIMX Aid. Sk kaxke



HapojHa MYAPICTh, CIH03aMHU TOPIO HE 3apajulll — HasBHY MpolieMy Tpeba BHUPINIYBAaTH 1 XyCTHHKA
TYT MaJIO YUM JIOTIOMOXE.

[lix uyac BUBEACHHS MeopemuyHux Iimnaikamyp JIOJUHA 3aCTOCOBYE CBOi MEPEKOHAHHS 1
CTEpPEOTHIHI YABJICHHS PO CBIT, y TOMY YHCIi XMOHI YMOBHMBOIM, IO BiOOpa)KaroTh KaTeropiro
OITIHKH 1 TTOPIBHIHHS.

1) X mictuts A; A mae airo Y — immtikatypa X mae diwo Y,

2) X moxe abo gormomarae 3aificHuTH ai0 Y — iMrutikatypa X mae Oito Y

3) Kpare 3a X He icHye — imiutikatypa X raukpawuii,

4) X waiinonyasipHinmii — immtikatypa X kpawe 3a inwi [5, ¢. 97 — 98].

Hampuxman: Nach diesem Werbemittel dirsten Millionen Deutsche [13]. — Taxoeo 3acoby
pexnamu xcadaioms minvitonu Himyie (nepexnan mii — 1. B.). KinpkicHuli moka3HUK BKa3ye Ha BUCOKY
MIOITYJISIPHICTH CEpe] CIIOKMBAUiB, a OTKE, 1 BUCOKY SKICTh 3aIIPOIIOHOBAHOTO TOBApPY, IO HE 3aBXKIU
BIZITOBIA€ AIMCHOCTI.

BuBonsiuu komynikamueny imnaikamypy, ciyxad onepye KOHBCHLIHHMM 3HA4€HHSIM BXXHUTHX
CIiB Ta iX pedepeHTiB, MPUHIIUIIOM KOOTeparii i Horo mocTynaTaMi, KOHTEKCTOM BHCIIOBIIOBAaHHS,
(OHOBMMHU 3HAHHAMH 32 YMOBH, IO BHUIIE 3a3HAYCHa peJeBaHTHA iHQOpMAIlisl IOCTymHa 00oM
yyacHHKaM KomyHikamii [1, ¢. 227]. Y HIMEIbKOMOBHUX PEKJIAMHHX JMCTaX Ha MOYATKy iMILTIIIHTHO
3a3HAYA€THCS iICHYIOYa Mpobiiema, sIKy ciin HeraiiHo Bupimmuty. Hanpukian: Kein Unkrautjdten mehr
auf lhrem Gehweg! [7, c. 389]. Immiikatypa Bkadye Ha icHyrouy mpobiemy: Sie jaten Unkraut auf
Ihrem Gehweg. — Bu nonere Oyp’sin Ha Bamiomy noagip’i. OueBunHo, 111 pod0oTa pyTHHHA i BaXKKa, a
omke, Bu mBHAKO BTOMIIOETECh. 3amepedenus ‘Kein’ Bkasye Ha Te, MO Jami y JHCTI Oyme
3aMporiOHOBaHe pilmeHHs i€l mpobnemu. Y Tepekiani 3aCTOCOBYETHCS PO3KPUTTA IMILTIKATypH
(ekcrutikallisi) 13 3aCTOCYBaHHSM HENPSAMOTO TUTAHHS: Bmomunucs noromu Oyp’sw Ha Bawomy
noosip’i? (nepexnan miit — I. B.).

BuBeneHHs KOMyHIKaTMBHHX IMIUTIKATYp TOJNSITa€ y BWU3HAYEHHI THX KOMITOHEHTIB CMHUCIY,
ICHyBaHHS SKUX TOTPIOHO TPHUIYCTHTH, MO0 30€perTh TNPEe3yMINIiI0 JOTPUMAHHS TMPUHIIHAITY
koomepaii [1, c. 236 —237]. Haifuacriiie 3 METOK MAaHINYJIAl BUKOPHCTOBYETHCS NOCMYIAM
penesanmuocmi, SIKUA nependadae Te, 1Mo y MPOIECi CIHIJIKYBaHHS MOBEIb HE MOBUHEH BIAXUISATHCS
BiJl TemMH 1 Oynb-skuil (parMeHT MOBIJIOMIIEHHS ajpecar iHTepIpeTye BIAMOBITHO JO TEMH JAHOTO
KOMyHiKaTuBHOTO aKkTy [5, ¢. 99 — 100]. TumoBrMu 3acobaMu peaisallii MOCTYIATy PEIEBAHTHOCTI €
KOHCTPYKIIIi i3 3amepedeHHsIM, IPOTHCTABICHHS JIBOX CETMEHTIB iHPOpMAIlii, MiXk SIKUMH ajpecar cam
MOBUHEH BCTAHOBHTH TPHYMHHO-HACHIAKOBI 3B s13ku [5, ¢. 101 — 102]. Hampukiam, y pekiiaMHOMY
JUCTI TEPMOIAKOBAaHHS JUIsl HAMOIB CIIOXKKBAa4y MPOIOHYIOTH uydosy idero ‘coole ldee’ mus
oxonodicenux nanoie ‘coole Getranke’. Anpecar BUBOAUTH 3 IIOTO IMILTIKATYPY ‘100 30epertu Harmii
OXOJIOJDKEHHUM CJTiJ] CKOPUCTATHCS LI€I0 MPOMNOo3uIielo’. BapTo 3a3Ha4MTH, IO 3 METOI CTBOPEHHS
KOMYHIKaTHBHOI IMIDTIKATYypH TaKOX BHKOPHCTOBYETbCS MOPYLICHHS MNPUHIMIY Koomeparii
(excrutyarariisi moctysary). 3acobaMu MOPYIIECHHS nocmyaamy KiibKocmi € TaBTOJOTiS 1 HaJMipHa
eKCIUTIKallisl, MOPYUICHHS nocmyramy sxkocmi — ipoHisi, Meradopa, JiToTa, TrimepOoia, MOpyHIeHHS
nocmynamy cnoco0y — HEOIXHO3HAYHICTh, HESICHICTh, BIJCYTHICTH JakoHiuHOCTI [1,c. 230 —234].
Hactymuuii mpuknag JeMOHCTPYE CTBOPEHHsI 3BY)KEHOTO KIIAacy TODIBHSIHB Y CEepelnHi Kareropil
peknamoBanux mociyr: Jetzt mehr Kraft fir Sie, ..., mit einem vergrgferten und verbesserten
Aupendienst! [8, c. 153] — 4 3apas we oinvwe nepesaz ors Bac, ..., 3 poswupenum i nokpaujeHum
cnekmpom nocaye euisnoeo koncynomyeanns! (nepexian miit — L. B.). Himenpka nexcema Kraft, f mae
JIeKLTbKa 3Ha4eHb. 3 OHOTO OOKy Iie ‘CHia, €Hepris’, 3 1HIIOTo — ‘JNIOACKKUN pecypce’ — (axiBIi, sKi
MOXYTb TIPOBECTH BHi3HI KOHCYNBTallii IIOAO 3alpONOHOBaHMX ToBapiB. (OYEBHIHO, KIEHT,
3aMOBJISIIOUHM TaKy MOCIYTY, OTpUMaE Oifiblie mepesar. Y BHUILE3a3HAYCHOMY IPHUKIAJi 3aCTOCOBYETHCS
PO3rOpTaHHsI IMILTIKATYPH.

OTxe, peKiIaMHi JIMCTH 3a CBOEIO (DYHKI[IOHATBHOIO 03HAKOIO HAJIEKaTh JI0 ale/SITUBHUX TEKCTIB,
SK1 YMHATH NPUXOBAHUH BIUIMB Ha ajipecaTa 3a JOTIOMOTOI0 MOBHOI MaHImyssiuii. IMIuminuTHUHA cMUCT
y PEKIIaMHHX TEKCTaX IPYHTYEThCS Ha CMHUCIOBIH 3araii, po3mudpyBaHHs skoi noTpedye 3HaHHS
M03aTeKCTOBOT  pealibHOCTI. BiAMOBiIHO 70 cmoco0iB  BUpakeHHsI IMIUNIUTHOI  iH(pOpMAaIii
PO3PI3HAIOTh KOHCTUTYTUBHHUN, KOHOTAaTUBHUN Ta KOMYHIKATUBHHUN IMIUTIIUTHI CMUCIH, BUPaKEHI 32
JIOTIOMOTOI0  €JIINICHCY, OLIHOYHHMX MNPECYHIO3MLiil Ta iMILTKaTyp (KOHBEHLIHHHMX, TEMaTHYHUX 1
KOMYHIKaTUBHHX ). MaHINMYJIATHBHA IMIUTIIUTHICTH TTOB’S3aHA 3 OMIHOYHUMH TIPECYNIO3HINIAMU, 110
peai3yloThCsl 3a JTOMOMOTOI0 OI[IHHOI JIGKCHKHM 1 PUTOPUYHUX (iryp, a Takoxk 3 IMIUTIKaTypaMH.
KonBeHwiiiHi iMIUTIKaTypy BUBOIATHCS 3 HAasiBHOI Y TEKCTi JIIHTBICTHYHOI iHpopManii. [Hnukaropamu
KOHBEHIIIMHUX IMIUTIKATYp € HEmpsMi MUTAaHHS, KOHCTPYKINI 3 miecioBamu Kennen ‘smarm’, zeigen



‘sustBuTH’, profitieren ‘BimuyTn mepesary’ i miacuIOBanbHI 9acTKH. I1i7 Yac BUBEIEHHS TEOPETHUHUX
IMIUTIKATyp JIIONWHA 3aCTOCOBYE CBOI NMEPEKOHAHHS 1 CTEPEOTHITHI YSIBJICHHS IPO CBIT, SKi MOXYTh
NPOBOKYBAaTH XHOHI YMOBHBOAM. BuBomsuMm KOMYHIKaTHBHY IMIUTIKaTypy, azapecar oOmepye
KOHBCHIIMHUM 3HAYCHHSM BXHTHUX CIiB Ta IX pedepeHTiB, NPUHLIMIOM Koomepamii i Horo
HOCTYJIaTaMH, KOHTEKCTOM BHCJIOBIIOBaHHS, ()OHOBMMH 3HAHHSAMH 32 YMOBH, IO BHIIE 3a3HAa4YeHa
peneBaHTHa iH(poOpMaIlisi AOCTymHa O0OM YYacHHWKaM KOMYyHiKallii. BiaTBopeHHS MaHIITyISTHBHOT
IMIDTIIIUTHOCTI Y TEpPEeKIaai JOCITaEThCs IHUIAXOM 30epeKeHHS NpuxoBaHoi iHopmarii. [[pomy
CIIpHsA€ TIepeKia]l 3a JOMOMOTOI0 CIOBHHWKOBHX BIAMOBIAHWKIB, TpaHCIiTEepallii, KajdbKyBaHHS 1
CHHTAKCUYHOTO YMOAIOHEHHS. Y BHWIAAKy, SKIIO 00csSr (OHOBMX 3HAHb IUTHOBOI aydUTOpid He
JIO3BOJISIE BHBECTH IMILTIKAaTypy, 3aCTOCOBYETHCS €KCIUTiKalis abo 3aMiHa TUIaHy BUpPa)KEHHS, IO
XapakTepHO [T BIATBOPEHHS TEMaTHYHHUX 1 KOMYHIKaTUBHUX IMILTIKaTyp.
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U. baknan

CPEJICTBA BBIPAXKEHUSI MAHUNYJIATUBHON HUMILUIMIIMUTHOCTA B MEPEBOJE
JAEJOBOI'O JUCKYPCA (HA MATEPUAJIE PEKJIAMHBIX ITIMCEM HA HEMEIIKOM A3bIKE)

B crarbe oxapakrepn3oBaHbI MOHSATHE MAaHUITYJISITUBHONW MMIUTMIMTHOCTU U €€ KOMIIOHEHTHI, ONpEeeIeHbI
CTPYKTYpa M OCOOCHHOCTH pEKJIaMHOro IIMChbMa Ha HEMEIKOM s3blke. B paMkax uccienoBaHus
MPOaHAIM3MUPOBaHbl OCHOBHBIE CPECTBA PeAIU3aLlMK U CII0COOBI BOCIPON3BE/ICHHS MAaHUITYJISITUBHOTO BIMSHUS
IpU IEPEBOJIEC HA YKPAUHCKUIL S3BIK.
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KiioueBble c0Ba: MaHWMYIATHBHAS HMIUIMIUTHOCTD, MMIUIMNKATYpa, JIOXKHBIE YMO3aKIIOUCHHS,
TIPECYITO3UINSA, TIPUHITAIT KOOTIEPALINH.

I. Baklan

RENDERING OF MANIPULATIVE IMPLICITNESS’ MEANS IN BUSINESS DISCOURSE
TRANSLATION (BASED ON GERMAN ADVERTISING LETTERS)

The article reviews the occurrence of linguistic manipulation, which has a hidden influence on an
addressee. The study of business discourse focuses on business correspondence, represented by different text
types according to their functional feature. The author characterizes the structure and functions of an advertising
letter that has hidden impact on an addressee. The notion of linguistic manipulation is defined and the role of
implicit information in the process of false conclusions’ inducing is pointed out within the study. It is also
mentioned that the implicit sense of advertising letters is based on sense riddle, which is decoded by the
knowledge of extratextual reality. The article points out the major types of linguistic manipulations and
expressive language means for their realization, summarizes the process of identification and representation of
implicit information. The author figures out the types of implicit senses according to representation methods and
means of implicit information. The process of implicit information rendering is emphasized, which is dedicated
to evaluative presuppositions, implemented through the evaluative vocabulary and rhetorical figures. The article
stresses that the latters help an addressee to extract necessary information owing the determination of
relationships of cause and effect between the components of an utterance. The process of deducing the
conventional, subject and communicative implicatures is taken into consideration. The article uncovers the
peculiarities of conventional implicatures and their indicators. The author points out that an addressee
implements his / her convictions and stereotyped concepts for the subject implicature deduction, which may
provoke the false conclusions. It is also stressed that the conventional meaning of used words and their referents,
cooperative principle and its maxims, the context of an utterance and background knowledge are needed for
deducing the communicative implicature providing that above mentioned information is relevant to both
communication participants. The article summarizes the major peculiarities and methods of representation the
manipulative implicitness in German advertising letters’ translation.

Key words: manipulative implicitness, implicature, false conclusions, presupposition, cooperative
principle.



